
DODATOK Č. 3
K OBCHODNÝM PODMIENKAM PRE ZÁRUKY 
SCHVÁLENÝM DŇA 12. 12. 2014

Článok I.
Úvodné ustanovenia 

1.1.	� Toto je dodatok č. 3 k Obchodným podmienkam Tatra banky, a.s. pre záruky zo dňa 12.12.2014 (ďalej len 
„tento dodatok“).

1.2.	� Na základe tohto dodatku sa Záručné podmienky menia a dopĺňajú v rozsahu uvedenom v článku II. tohto do-
datku.

1.3.	� Pojmy s veľkým začiatočným písmenom, ktoré sú definované v Záručných podmienkach a nie sú výslovne defi-
nované v tomto dodatku, majú v tomto dodatku ten istý význam, aký je im pridelený v Záručných podmienkach.

1.4.	� Odkazy na Záručné podmienky kdekoľvek v ich texte budú odkazmi na Záručné podmienky v znení tohto dodat-
ku.

Článok II.
Obsah dodatku

2.1.	 V Záručných podmienkach sa v bode 1.3. nahrádzajú ďalej uvedené definície nasledovne:

	� Banka – Tatra banka, a.s., so sídlom Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 1, IČO 00 686 930, zapísaná 
v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 71/B, ako aj akákoľvek iná osoba, 
ktorá sa stane majiteľom Celkovej Pohľadávky Banky alebo jej časti podľa Záručných dokumentov; 

	� Celková Pohľadávka Banky – ktorákoľvek jednotlivá a/alebo všetky nižšie špecifikované súčasné a budúce 
pohľadávky Banky voči Klientovi a/alebo Garantovi, a to:

	 -	� pohľadávka Banky, vrátane jej príslušenstva na zaplatenie peňažných prostriedkov dlhovaných Banke, ktorá 
vznikla na základe každého Záručného dokumentu alebo v súvislosti s ním (najmä pohľadávka na zaplatenie 
Predplatby, Uplatnenej sumy, poplatkov, úrokov z omeškania, zmluvnej pokuty a akýchkoľvek peňažných 
súm dlhovaných Banke na základe Záručných podmienok), 

	 -	� pohľadávka Banky, ktorá vznikne v dôsledku  alebo v súvislosti s odstúpením alebo výpoveďou Rámcovej 
zmluvy,

	 -	� pohľadávka Banky na zaplatenie nepovoleného prečerpania na Účte Klienta a Účte Garanta, ktoré vzniklo 
na základe alebo v súvislosti s každou Rámcovou zmluvou a/alebo Jednotlivou zmluvou špecifikovanými 
v Zabezpečovacej zmluve, spolu s ich príslušenstvom,

	� Klient – osoba a/alebo osoby, ktoré sú zmluvnou stranou Banky v Rámcovej zmluve  a/alebo osoba, resp. 
osoby, ktoré sa zaviazali voči Banke zaplatiť Celkovú Pohľadávku Banky a/alebo jej príslušnú časť na základe 
prevzatia dlhu a/alebo osoby, na ktoré prešiel, alebo bol prevedený záväzok zaplatiť Celkovú Pohľadávku Banky 
a/alebo jej príslušnú časť;

	 Sankčná autorita – znamená ktorúkoľvek z nasledovných:
	 a.	 Spojené štáty americké,
	 b.	 Organizácia spojených národov,
	 c.	 Európska únia a ktorýkoľvek jej členský štát,
	 d.	 Spojené kráľovstvo,
	 e.	� akýkoľvek orgán alebo agentúru ktoréhokoľvek štátu alebo inštitúcie z vyššie uvedených písmen tejto defi-

nície a tiež štátu, v ktorom má Klient alebo Garant sídlo, vrátane:
		  (i)	� Prezidenta, Vlády, Kongresu, Ministerstva zahraničných vecí (United States Department of State) a Úra-

du kontroly zahraničných aktív (Office of Foreign Assets Control, ďalej len „OFAC“), ministra financií 
(Secretary of the Treasury) Spojených štátov amerických,

		  (ii)	 Bezpečnostnej rady Organizácie spojených národov,
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		  (iii)	� Ministerstva financií (His Majesty‘s Treasury, ďalej len „HMT“) a Ministerstva pre podnikanie, energetiku 
a priemyselnú stratégiu (Department for Business, Energy and Industrial Strategy) Spojeného králov-
stva.

	 Sekuritizácia - znamená:
	 a.	� sekuritizáciu v zmysle čl. 4 ods. 1 bod 61 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 

z 26. júna 2013 v platnom znení alebo v akomkoľvek inom všeobecne záväznom právnom predpise, ktorý 
ho nahradí a 

	 b.	� akýkoľvek iný nástroj na pokrytie kreditného rizika, ako je uvedený v písm. a) tejto definície, s rovnakým 
alebo podobným účinkom;

2.2.	 V Záručných podmienkach sa v bode 1.3. dopĺňajú ďalej uvedené definície s nasledovným znením:

	 �Jednotlivé zmluvy alebo Jednotlivá zmluva - znamená spoločné označenie pre Žiadosť, odpoveď Banky na 
Žiadosť a jej akceptácia Klientom (alebo aj ktorýkoľvek z týchto dokumentov samostatne);

	 �Zmluva o BBTB – znamená Zmluvu o poskytovaní služieb prostredníctvom systému elektronického bankovníc-
tva Business bankingTB, v znení jej neskorších dodatkov, uzatvorenej medzi:

	 a)	 Klientom a Bankou, resp. Garantom a Bankou alebo
	 b)	� treťou osobou a Bankou, ak v súvislosti s ňou udelil Klient, resp. Garant takejto tretej osobe splnomocnenie 

na úkony definované v Prílohe č. 6 k nej ako Rozšírená časť.

2.3.	 V Záručných podmienkach sa v bode 1.3. ruší definícia ˇUrčená časť Úveru“.

2.4.	� V Záručných podmienkach sa ruší bod 2.7. a nahrádza sa novým bodom 2.7. s nasledovným znením:

	 2.7. 	� Banka je oprávnená vypovedať Jednotlivú Záruku písomným oznámením doručeným Oprávnenému 
a Klientovi, s výpovednou lehotou uvedenou v Jednotlivej Záruke. Ak možnosť vypovedania nie je spolu 
s výpovednou lehotou uvedená v Jednotlivej Záruke, znamená to, že Banka nie je oprávnená vypovedať 
Jednotlivú Záruku. 

2.5.	� V Záručných podmienkach sa v bode 7.3. ruší písmeno c. a nahrádza sa novým písmenom c. s nasledovným 
znením:

	 c.	� predložiť Banke na základe výzvy Banky adresovanej Garantovi a v lehote v takejto výzve uvedenej príslušné 
účtovné výkazy, čím sa rozumie v prípade, ak:

		  (i)	 Garant účtuje v sústave podvojného účtovníctva,  súvaha a výkaz ziskov a strát,
		  (ii)	� Garant účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva, výkaz o majetku a záväzkoch a výkaz o príjmoch 

a výdavkoch, 

2.6.	� V Záručných podmienkach sa v bode 7.3. ruší písmeno e. a nahrádza sa novým písmenom e. s nasledovným 
znením:

	 e.	 umožniť pracovníkom Banky verifikáciu dokumentov predložených Banke podľa písm. b) a c) tohto bodu,

2.7.	� V Záručných podmienkach sa v bode 7.3. dopĺňa nové písmeno l. s nasledovným znením:

	 l.	 riadne platiť dane, clo, poplatky a iné štátom zavedené platby.

2.8.	 V Záručných podmienkach sa ruší bod 9.2.4. a nahrádza sa novým bodom 9.2.4. s nasledovným znením:

	 9.2.4.	� Poistné plnenie, ktoré bude poisťovňou vyplatené Banke, je Banka okrem iného oprávnená použiť na 
uhradenie splatnej Celkovej Pohľadávky Banky alebo jej splatnej časti.
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2.9.	 V Záručných podmienkach sa ruší bod 9.2.6. a nahrádza sa novým bodom 9.2.6. s nasledovným znením:

	 9.2.6. 	� Bez ohľadu na iné oprávnenia Banky, ak nie je Banke predložená poistná zmluva v zmysle Záručných 
dokumentov, Banka je oprávnená, nie však povinná, vo vlastnom mene a na účet Garanta alebo v mene 
a na účet Garanta uzatvoriť poistnú zmluvu za účelom poistenia predmetu zabezpečenia. Rovnako je 
Banka oprávnená, nie však povinná, konať ako poistník na účet Garanta. Garant je povinný poskytnúť 
Banke vyžiadanú súčinnosť potrebnú k uvedenému poisteniu majetku Garanta. Všetky náklady, ktoré 
Banke takto vzniknú, vrátane úhrady poistného, sa Garant zaväzuje zaplatiť Banke v deň, keď takéto 
náklady Banke vznikli alebo keď sa stali splatné (podľa toho, čo nastalo skôr).

2.10.	� V Záručných podmienkach sa v bode 11.1. ruší písmeno c. a nahrádza sa novým písmenom c. s nasledovným 
znením:

	 c.	 vo vzťahu ku Klientovi alebo Garantovi dôjde k:
		  (i)	� doručeniu návrhu na vyhlásenie konkurzu (alebo akéhokoľvek iného konania s obdobným účinkom 

alebo účelom) 
			   na majetok Klienta alebo Garanta na súd v zmysle príslušných právnych predpisov alebo 
		  (ii)	� povereniu správcu vypracovaním reštrukturalizačného posudku vo vzťahu k majetku Klienta alebo Ga-

ranta v zmysle príslušných právnych predpisov alebo
		  (iii)	 z�ačatiu konania o verejnej preventívnej reštrukturalizácii alebo konanie o neverejnej preventívnej reštruk-

turalizácii alebo
		  (iv)	� začatiu akéhokoľvek konania s obdobným účinkom alebo účelom ako je konkurzné konanie, reštruktu-

ralizačné konanie, konanie o verejnej preventívnej reštrukturalizácii alebo konanie o neverejnej preven-
tívnej reštrukturalizácii;

2.11.	� V Záručných podmienkach sa v bode 11.1. písmeno g. ruší odsek (ii) a nahrádza sa novým odsekom (ii) s nasle-
dovným znením:

	 (ii) 	 vo vzťahu ku Klientovi alebo Garantovi bolo:
		  (A)	� príslušnými orgánmi spoločnosti prijaté rozhodnutie o jeho zrušení, premene alebo cezhraničnej pre-

mene  (v akejkoľvek forme fúzie, zlúčenia, splynutia, rozdelenia, odštiepenia, rozštiepenia) alebo zme-
ne jeho právnej formy alebo cezhraničnej zmene jeho právnej formy (alebo akéhokoľvek iného rozhod-
nutia s obdobným účinkom alebo účelom), alebo

		  (B)	� na príslušnom súde začaté konanie o zrušení spoločnosti (alebo akékoľvek iné konanie s obdobným 
účinkom alebo účelom),

2.12.	� V Záručných podmienkach sa v bode 11.1. písmeno g. ruší odsek (vii) a nahrádza sa novým odsekom (vii) s na-
sledovným znením:

	 (vii)	�Klient alebo Garant zriadili Prevádzkareň mimo územia Slovenskej republiky alebo mimo územia štátu uve-
deného v Záručnom dokumente;

2.13.	� V Záručných podmienkach sa v bode 11.1. ruší písmeno n. a nahrádza sa novým písmenom n. s nasledovným 
znením:

	 n.	� Klient nedodrží svoj záväzok, alebo je pravdepodobné, že nedodrží záväzok vyplývajúci zo zmluvy uzatvo-
renej s treťou osobou v prípade, že toto nedodržanie môže mať podľa uváženia Banky vplyv na schopnosť 
Klienta splatiť Celkovú Pohľadávku Banky;

2.14.	� V Záručných podmienkach sa v bode 11.1. ruší písmeno q. a nahrádza sa novým písmenom q. s nasledovným 
znením:

	 q.	� v prípade zabezpečenia Celkovej Pohľadávky Banky záložným právom k nehnuteľnosti alebo k spoluvlast-
níckemu podielu na nehnuteľnosti nastane poistná udalosť, ktorá podľa uváženia Banky môže ohroziť riadne 
a včasné zaplatenie Celkovej Pohľadávky Banky alebo hodnotu jej zabezpečenia;
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2.15.	 V Záručných podmienkach sa v bode 11.1. dopĺňa nové písmeno aa. s nasledovným znením:

	 aa.	�v prípade zabezpečenia Celkovej Pohľadávky Banky záložným právom k nehnuteľnosti alebo k spoluvlast-
níckemu podielu na nehnuteľnosti, nehnuteľnosť nie je voľne prístupná z verejnej pozemnej komunikácie 
bez akýchkoľvek faktických alebo právnych obmedzení.

2.16.	 V Záručných podmienkach sa ruší bod 13.5. a nahrádza sa novým bodom 13.5. s nasledovným znením:

	 13.5. 	 Klient a Banka resp. Garant a Banka sa dohodli, že:
	 13.5.1.		�  Žiadosť a akceptáciu odpovede Banky na Žiadosť je Klient oprávnený doručiť Banke aj ako súčasť 

elektronickej žiadosti na základe Zmluvy o BBTB a spôsobom v nej uvedeným.
	 13.5.2.		� Akýkoľvek dokument, ktorého kópiu je Klient povinný predložiť Banke na základe Záručných doku-

mentov, je Klient oprávnený doručiť Banke aj ako súčasť elektronickej žiadosti na základe Zmluvy 
o BBTB a spôsobom v nej uvedeným. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že ak 
pri akomkoľvek dokumente, ktorý je Klient povinný predložiť Banke na základe Záručných doku-
mentov, nie je výslovne uvedené, že sa predkladá jeho kópia, platí, že na takýto dokument sa tento 
bod nevzťahuje.

	 13.5.3.		� Banka je oprávnená (nie však povinná) doručovať akékoľvek oznámenia, žiadosti alebo inú koreš-
pondenciu (najmä, nie však výlučne, odpoveď Banky na Žiadosť), ktoré majú byť podané alebo 
uskutočnené podľa Záručných dokumentov a Záručných podmienok medzi Bankou a Klientom 
a tiež medzi Bankou a Garantom, aj tak, že ich doručí výlučne:

				    a.	� do schránky správ elektronického bankovníctva Business bankingTB, služby ktorého sú po-
skytované na základe Zmluvy o BBTB,

				    b.	� do schránky správ v Internet bankingu, pod ktorým sa rozumie samostatný platobný prostrie-
dok, bezpečné prostredie nachádzajúce sa v sieti internet, v ktorom je možné vykonávať 
obchody s Bankou a zároveň spoločné/druhové označenie všetkých služieb Banky poskyto-
vaných prostredníctvom webových stránok Banky

					     a to:
				    (i)	� akejkoľvek osobe vystupujúcej ako Používateľ (vo význame ako sa tento pojem vykladá v sú-

vislosti so Zmluvou o BBTB) a/alebo
				    (ii)	� akejkoľvek osobe, ktorej súhlas a/alebo iný prejav vôle, či už vo vlastnom mene a/alebo 

v mene Klienta a/alebo v mene Garanta, je v súvislosti s takto doručovaným dokumentom 
(oznámením, žiadosťou alebo inou korešpondenciou) potrebný a/alebo Bankou vyžadovaný,

					     s čím Klient a aj Garant výslovne súhlasia.
	 13.5.4.		� V prípade doručovania zo strany Banky v zmysle bodu 13.5.3. vyššie platí, že všetky takéto správy 

sa považujú dňom ich doručenia do ktorejkoľvek z príslušných schránok v zmysle bodu 13.5.3. 
vyššie za doručené Klientovi resp. Garantovi.

2.17.	� V Záručných podmienkach sa v bode 14.4. ruší písmeno a. a nahrádza sa novým písmenom a. s nasledovným 
znením:

	 a.	� zlepšujúceho alebo posilňujúceho postavenie Banky pri výkone rozhodnutia, exekúcii, konkurze, verejnej 
preventívnej reštrukturalizácii, neverejnej preventívnej reštrukturalizácii alebo reštrukturalizácii a/alebo

2.18.	� V Záručných podmienkach sa v bode 14.6. ruší písmeno a. a nahrádza sa novým písmenom a. s nasledovným 
znením:

	 a.	� je fyzickou osobou nekonajúcou v rámci svojej obchodnej činnosti alebo podnikateľskej činnosti sa nevzťa-
hujú nasledovné ustanovenia Záručných podmienok: bod 7.1. písm. a), bod 7.1. písm. c), bod 7.1. písm. d), 
bod 7.2., bod 7.3. písmená a) až e), bod 11.1. písm. d),  bod 11.1. písm. g) ods. (ii), (iii), (iv), (v), (vi) a (vii), bod 
11.1. písm. o), bod 11.1. písm. p), bod 11.2. písm. f), bod 11.2. písm. g), bod 11.8. a bod 11.9. Záručných 
podmienok; 

2.19.	� V Záručných podmienkach sa ruší bod 14.11. a nahrádza sa novým bodom 14.11. s nasledovným znením:

	 14.11. 	 Uzatvorením:
			   a.	� Záručného dokumentu Klient a/alebo Garant vyhlasuje, že sa predlžujú premlčacie doby každého 

práva Banky vyplývajúceho z Záručného dokumentu a 
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			   b.	� Rámcovej zmluvy Klient vyhlasuje, že sa predlžujú premlčacie doby každého práva Banky vyplýva-
júceho z notárskej zápisnice, špecifikovanej v Rámcovej zmluve a spísanej za účelom posilnenia 
vymáhateľnosti Celkovej Pohľadávky Banky, a to na dobu desiatich rokov od doby, keď takáto 
premlčacia doba vo vzťahu ku každému takémuto právu začne plynúť.

2.20.	 V Záručných podmienkach sa ruší bod 14.12.3. a nahrádza sa novým bodom 14.12.3. s nasledovným znením:

	 14.12.3.	� V zmysle § 91 ods. 1 Zákona o bankách Klient a Garant súhlasia s poskytovaním a sprístupňova-
ním údajov o bankových obchodoch uzatvorených s Bankou (vrátane údajov získaných Bankou pri 
rokovaní o ich uzatvorení), ich zabezpečení, platobnej disciplíne z hľadiska splácania záväzkov, na 
účely posúdenia schopnosti splácať úver v rozsahu a za podmienok uvedených v § 92a Zákona 
o bankách:

				    -	� prevádzkovateľovi spoločného registra bankových informácií, ktorým je  spoločnosť Slovak 
Banking Credit Bureau, s.r.o., IČO: 35 869 810 alebo akejkoľvek inej právnickej osobe, 
ktorá ju nahradí (ďalej „SRBI“),

				    -	 subjektom povereným spracúvaním údajov v SRBI,
				    -	 bankám a pobočkám zahraničných bánk,
				    -	� prostredníctvom Non-Banking Credit Bureau, záujmové združenie právnických osôb, IČO: 42 

053 404 alebo akejkoľvek inej právnickej osobe, ktorá ho nahradí (ďalej „NRKI“) oprávneným 
užívateľom NRKI 

				�    a to na dobu 5 rokov odo dňa ich poskytnutia a v prípade uzatvorenia bankového obchodu, na 
dobu stanovenú v § 92a  Zákona o bankách.

2.21.	 V Záručných podmienkach sa ruší bod 14.17. a nahrádza sa novým bodom 14.17. s nasledovným znením:

	 14.17.	�  V prípade, ak došlo k zaplateniu akejkoľvek čiastky dlžnej podľa Záručného dokumentu Klientom resp. 
Garantom a:

			   (i)	� dôsledkom takéhoto zaplatenia akejkoľvek čiastky dlžnej podľa Záručného dokumentu došlo 
k jeho riadnemu zániku a zároveň

			   (ii)	� Banka bude mať povinnosť takúto úhradu vrátiť alebo komukoľvek vydať po jej prijatí (a to bez 
ohľadu na dôvod vzniku takejto povinnosti),

			�   tak vzniká záväzok Klienta resp. Garanta (podľa toho, kto z nich pôvodne vykonal úhradu) zaplatiť Banke 
sumu v rozsahu takejto povinnosti Banky ku dňu jej splnenia Bankou. Pre odstránenie pochybností, 
predchádzajúca veta platí aj v prípade, ak Banka uznala svoju povinnosť vrátiť úhradu podľa predchá-
dzajúcej vety alebo ak táto povinnosť vznikla na základe súdneho alebo mimosúdneho zmieru uzavreté-
ho Bankou.

2.22.	 V Záručných podmienkach sa dopĺňa nový bod 14.19. s nasledovným znením:

	 14.19.	� V súvislosti s uzatvorením akéhokoľvek Záručného dokumentu platí nasledovné:
			   a.	� ak bude návrh Záručného dokumentu vyhotovený v elektronickej podobe a Bankou podpísaný 

kvalifikovanou elektronickou pečaťou:
				    (i)	� bude návrh Záručného dokumentu sprístupnený osobám uvedeným v podpisovej tabuľke na 

konci Záručného dokumentu ako osoby konajúce za alebo v mene Klienta, resp. Garanta 
prostredníctvom komunikačného kanálu obsahujúceho elektronické prostriedky, resp. funk-
cionalitu umožňujúcu podpísanie tohto návrhu Záručného dokumentu za alebo v mene Klienta 
alebo Garanta spôsobom ako vyplýva z ods. (ii) nižšie a podľa rozhodnutia Banky bude návrh 
Záručného dokumentu sprístupnený prípadne i ďalším spôsobom, 

				    (ii)	� musí byť prijatie návrhu Záručného dokumentu za Klienta alebo Garanta, resp. Klientom ale-
bo Garantom podpísané kvalifikovaným elektronickým podpisom osôb oprávnených konať 
za alebo v mene Klienta, resp. Garanta a opatrené kvalifikovanou časovou pečiatkou, a to 
prostredníctvom elektronických prostriedkov akceptovateľných pre Banku, ktorými sú najmä:

					     A.	� Business bankingTB, pod ktorým sa pre účely Záručného dokumentu rozumie sys-
tém elektronického bankovníctva Business bankingTB, využívaný na základe Zmluvy 
o BBTB,
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					     B.	� Internet banking, pod ktorým sa pre účely Záručného dokumentu rozumie samostat-
ný platobný prostriedok, bezpečné prostredie nachádzajúce sa v sieti internet, v kto-
rom je možné vykonávať obchody s Bankou a zároveň spoločné/druhové označenie 
všetkých služieb Banky poskytovaných prostredníctvom webových stránok Banky,

					     C.	� iné elektronické prostriedky, o ktorých Banka (ak takéto existujú) vopred informovala 
Klienta, resp. Garanta a v súvislosti s ktorými všeobecne platí, že prístup k nim má 
Klient alebo Garant, resp. osoby identifikované v podpisovej tabuľke na konci Záruč-
ného dokumentu ako osoby konajúce za alebo v mene Klienta, resp. Garanta, pod-
mienený disponovaním identifikačnými, autentifikačnými a autorizačnými prostriedka-
mi akceptovateľnými pre Banku, a

					     D.	� akékoľvek iné elektronické prostriedky dohodnuté medzi Bankou a Klientom, resp. 
Garantom,

					�     inak platí, že Záručný dokument nebol urobený, resp. uzatvorený vo forme dohodnutej medzi 
zmluvnými stranami a Banka je oprávnená domáhať sa relatívnej neplatnosti Záručného doku-
mentu;  

			   b.	� ak bude návrh Jednotlivej zmluvy vyhotovený v elektronickej podobe a Bankou podpísaný zdoko-
nalenou elektronickou pečaťou:

				    (i)	� bude návrh Jednotlivej zmluvy sprístupnený osobám uvedeným v podpisovej tabuľke na kon-
ci Jednotlivej zmluvy ako osoby konajúce za alebo v mene Klienta, resp. Garanta prostred-
níctvom komunikačného kanálu obsahujúceho elektronické prostriedky, resp. funkcionalitu 
umožňujúcu podpísanie tohto návrhu Jednotlivej zmluvy za alebo v mene Klienta alebo Garan-
ta spôsobom ako vyplýva z ods. (ii) nižšie a podľa rozhodnutia Banky bude návrh Jednotlivej 
zmluvy sprístupnený prípadne i ďalším spôsobom, 

				    (ii)	� musí byť prijatie návrhu Jednotlivej zmluvy za Klienta alebo Garanta, resp. Klientom alebo Ga-
rantom podpísané jednoduchým elektronickým podpisom osôb oprávnených konať za alebo 
v mene Klienta, resp. Garanta a opatrené časovou pečiatkou, a to prostredníctvom elektro-
nických prostriedkov akceptovateľných pre Banku, ktorými sú najmä:

					     A.	� Business bankingTB, pod ktorým sa pre účely Jednotlivej zmluvy rozumie systém 
elektronického bankovníctva Business bankingTB, využívaný na základe Zmluvy o 
BBTB,

					     B.	� Internet banking, pod ktorým sa pre účely Jednotlivej zmluvy rozumie samostatný 
platobný prostriedok, bezpečné prostredie nachádzajúce sa v sieti internet, v ktorom 
je možné vykonávať obchody s Bankou a zároveň spoločné/druhové označenie všet-
kých služieb Banky poskytovaných prostredníctvom webových stránok Banky,

					     C.	� iné elektronické prostriedky, o ktorých Banka (ak takéto existujú) vopred informovala 
Klienta, resp. Garanta a v súvislosti s ktorými všeobecne platí, že prístup k nim má 
Klient alebo Garant, resp. osoby identifikované v podpisovej tabuľke na konci Jed-
notlivej zmluvy ako osoby konajúce za alebo v mene Klienta, resp. Garanta, podmie-
nený disponovaním identifikačnými, autentifikačnými a autorizačnými prostriedkami 
akceptovateľnými pre Banku, a

					     D.	� akékoľvek iné elektronické prostriedky dohodnuté medzi Bankou a Klientom resp. 
Garantom,

					�     inak platí, že Jednotlivá zmluva nebola urobená, resp. uzatvorená vo forme dohodnutej medzi 
zmluvnými stranami a Banka je oprávnená domáhať sa relatívnej neplatnosti Jednotlivej zmlu-
vy;  

			   c.	� v prípade, ak je dojednanie zmluvných strán o práve Banky domáhať sa neplatnosti Záručného 
dokumentu z dôvodu nedodržania zmluvnými stranami dohodnutej formy v zmysle písm. a. alebo 
b. tohto bodu vyššie neplatné, platí, že vykonanie úkonu, ktorým sa Banka bude domáhať rela-
tívnej neplatnosti Záručného dokumentu v zmysle písm. a., resp. b. tohto bodu vyššie, sa bude 
považovať za odstúpenie od daného Záručného dokumentu, pričom pre zamedzenie pochybností 
platí, že z dôvodu nedodržania zmluvnými stranami dohodnutej formy v zmysle písm. a., resp. b. 
tohto bodu vyššie, je od Záručného dokumentu oprávnená odstúpiť výlučne Banka;

			   d.	� v prípade, ak bude návrh Záručného dokumentu vyhotovený v elektronickej podobe podľa ustano-
vení vyššie, pričom výpočet osôb konajúcich za alebo v mene Klienta, resp. Garanta uvedených 
v podpisovej tabuľke na konci Záručného dokumentu a/alebo právneho titulu, na základe ktorého 
tieto osoby konajú za alebo v mene Klienta, resp. Garanta, nebude totožný so skutočným stavom 
(t.j. ak Záručný dokument, resp. prijatie návrhu Záručného dokumentu bude reálne podpísaná/-é 
inými ako osobami uvedenými na konci Záručného dokumentu v podpisovej tabuľke a/alebo z iné-
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ho právneho titulu oprávňujúceho tieto osoby na konanie za alebo v mene Klienta, resp. Garanta), 
nepredstavuje takáto skutočnosť vadu Záručného dokumentu (resp. procesu kontraktácie), ak 
Klient resp. Garant v lehote do 30 dní odo dňa podpísania Záručného dokumentu takýmito oso-
bami a/alebo na základe takéhoto právneho titulu preukáže k spokojnosti Banky oprávnenie osôb 
konajúcich v mene/ za Klienta, resp. Garanta k uzatvoreniu Záručného dokumentu, resp. prijatiu 
návrhu Záručného dokumentu a Banka preukázanie takéhoto oprávnenia potvrdí, a to buď písom-
ným oznámením alebo vykonaním akéhokoľvek iného úkonu v zmysle Záručného dokumentu, 
pričom zároveň platí, že márnym uplynutím predmetnej lehoty Záručný dokument zaniká;

			   e.	� Klient, resp. Garant je povinný zabezpečiť, aby bol Záručný dokument (ak je vyhotovený v elek-
tronickej podobe) bez zbytočného odkladu uložený na dátové úložisko nezávislé od prostredia 
Internet bankingu, Business bankingTB či elektronických prostriedkov Banky; 

			   f.	� v prípade, ak dôjde k uplatneniu práva Banky domáhať sa relatívnej neplatnosti akéhokoľvek Zá-
ručného dokumentu, ktorého návrh bol vyhotovený v elektronickej podobe a nebol prijatý v súlade 
s ustanoveniami takéhoto Záručného dokumentu, alebo ak dôjde k odstúpeniu od akéhokoľvek 
Záručného dokumentu, ktorého návrh bol vyhotovený v elektronickej podobe a nebol prijatý v sú-
lade s ustanoveniami takéhoto Záručný dokumentu, Bankou, nepovažuje sa vykonanie takéhoto 
úkonu Bankou (t. j. domáhanie sa relatívnej neplatnosti alebo odstúpenie) za zmarenie splnenia 
podmienky alebo záväzku Klienta, resp. Garanta vyplývajúceho a/alebo súvisiaceho so Záručným 
dokumentom. 

2.23.	 V Záručných podmienkach sa ruší bod 15.1. a nahrádza sa novým bodom 15.1. s nasledovným znením:

	 15.1.	� Odchylné dojednania v Záručnom dokumente majú prednosť pred Záručnými podmienkami a Zmluvou 
o účte. Vzájomné vzťahy Banky a Klienta vyplývajúce alebo súvisiace s Rámcovou zmluvou a vzájomné 
práva Banky a Garanta vyplývajúce alebo súvisiace so Zabezpečovacou zmluvou, ktoré nie sú upravené 
príslušnou zmluvou a Záručnými podmienkami, sú upravené Obchodným zákonníkom, Občianskym 
zákonníkom a ostatnými príslušnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky, a to 
v uvedenom poradí. Vzájomné vzťahy Banky a Klienta vyplývajúce alebo súvisiace s Jednotlivou Záru-
kou, ktoré nie sú upravené Záručným dokumentom, sú upravené Jednotnými Záručnými Pravidlami, ak 
ich použitie bolo v Jednotlivej Záruke dohodnuté, Záručnými podmienkami, Obchodným zákonníkom, 
Občianskym zákonníkom a ostatnými príslušnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 
republiky resp. iným právnym poriadkom, ak je to dohodnuté, a to v uvedenom poradí. Uvedené právne 
predpisy sa použijú pre úpravu vzťahov Banky a Klienta a/alebo Banky a Garanta iba v prípade, ak: 

			   a.	 takéto ich použitie priamo alebo nepriamo nevylučuje Záručný dokument a 
			   b.	 takéto ich použitie pripúšťa povaha dotknutých ustanovení Záručného dokumentu.

2.24.	� V Záručných podmienkach sa v bode 15.3. ruší písmeno g. a nahrádza sa novým písmenom g. s nasledovným 
znením:

	 g.	� pre prípad, že predmetom zabezpečenia Celkovej Pohľadávky Banky je peňažná pohľadávka Garanta voči 
tretej osobe, takejto tretej osobe, avšak iba v rozsahu potrebnom na preukázanie vzniku uvedeného zabez-
pečenia Celkovej Pohľadávky Banky,

2.25.	� V Záručných podmienkach sa v bode 15.3. ruší písmeno n. a nahrádza sa novým písmenom n. s nasledovným 
znením:

	 n.	� každej osobe, ktorá pre Banku zabezpečuje správu alebo archiváciu zmluvnej dokumentácie, ako aj každej 
osobe zabezpečujúcej pre Banku tlač a distribúciu korešpondencie,

Dodatok č. 3 k Záručným podmienkam bol schválený v Bratislave úverovým výborom Tatra banky, a.s., dňa 
28.06.2024.
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